
SU SPORTELLU LINGUÌSTICU DE ASSÈMINI
EST ABERTU !

aundi: in sa biblioteca comunali, bia Casteddu 16

candu: E ITA PODIS
FAI?

Assèmini

Tzitadi Metropolitana de Casteddu

Sardìnnia

 l u n i s   
m a r t i s   
m è r c u r i s   
g i ò b i a   
c e n à b a r a  

1 1 : 3 0 - 1 3 : 0 0  /  1 6 : 0 0 - 1 7 : 3 0
1 1 : 3 0 - 1 3 : 0 0  /  1 6 : 0 0 - 1 7 : 3 0
1 1 : 3 0 - 1 3 : 0 0  /  1 6 : 0 0 - 1 7 : 3 0
1 1 : 3 0 - 1 3 : 0 0  /  1 6 : 0 0 - 1 7 : 3 0

 1 6 : 0 0 - 1 7 : 3 0
COMUNU DE

ASSÈMINI

Progetu finantziau cun su dinai de sa Regione Autònoma de Sardigna cunforma a
sa L. 482/99 e a sa L.R. 22/2018.



CHISTIONAI, ARRICIRI CONSULÈNTZIAS LINGUÌSTICAS,
LIGI IN SARDU

sighit

at
papau
pani

de seti
forrus

ma cumenti
stocada ddu

depu ligi “at” e
“forrus”

adi papau pani
de seti forrusu

emu a bolli chistionai in
sardu in is logus

pùbblicus. Mancumalis
chi innoi potzu chistionai

cun bosàterus

e duncas mi ses nendi
chi  depu scriri duas
panadas e no duas

panadasa?

ellus!

aici

at
papau
pani

de seti
forrus

COMUNU DE
ASSÈMINI

Progetu finantziau cun su dinai de sa Regione Autònoma de Sardigna cunforma a
sa L. 482/99 e a sa L.R. 22/2018.



COMUNU DE
ASSÈMINI

Progetu finantziau cun su dinai de sa Regione Autònoma de Sardigna cunforma a
sa L. 482/99 e a sa L.R. 22/2018.

ARRICIRI CONSULÈNTZIAS PO SU SCRITU, PO IS POESIAS, FURRIAI
UNU CONTU DE S’ITALIANU A SU SARDU O DE SU SARDU A

S’ITALIANU

sighit

appu biu
una

scantu de
sedias

arrubiasa

apu biu
unas

cantu de
cadiras

arrùbias

s’autunnu
cumenzar

a
settembri

e
accabbara
a dicembri

s’atòngiu
cumentzat

in
cabudanni
e acabbat
in mesi de

idas

ho visto mio
cugino

chiacchierare
con i suoi amici

apu biu a fradili
miu ciaciarrendi

cun is amigus
suus



SEDANU ÀPIU

11

GIARRETU11
a su kg

CEREXASA

11 a su kg

CERÉXIA11
a su kg

burrida alla
cagliaritana

branzino

caffè

sebadas

acqua o vino
20    

burrida a sa
casteddaja

spirritu

cafèi

sebada

àcua o binu
20    

2 A SU KG 2 A SU KG

ZERRI
al kg

CHI TENIS UN’ATIVIDADI O UN’ASSÒTZIU E TI SERBIT
AGIUDU A CURRIGI CARTEDDUS O LOCANDINAS O MENÙ

sighitCOMUNU DE
ASSÈMINI

Progetu finantziau cun su dinai de sa Regione Autònoma de Sardigna cunforma a
sa L. 482/99 e a sa L.R. 22/2018.



E ÀTERU PURU...

po scedas s’abetaus in presèntzia deghinou si podeis scriri a

s’indiritzu

ufitziulinguasardaq@gmail.com

COMUNU DE
ASSÈMINI

Progetu finantziau cun su dinai de sa Regione Autònoma de Sardigna cunforma a
sa L. 482/99 e a sa L.R. 22/2018.
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